Tipo de registro nacional:[footnoteRef:2] #ABSCH-CPC [2:    Los registros nacionales contienen información que suele solicitarse que esté incluida dentro de las obligaciones de una Parte en el Protocolo de Nagoya sobre acceso y participación en los beneficios y debe ser validada por la autoridad publicadora en el Centro de Intercambio de la Información sobre APB antes de que se ponga a disposición en dicho Centro. La información presentada a través de este formato común estará disponible en https://absch.cbd.int/search/national-records/CPC.] 

Información para el comunicado del punto de verificación
Los campos obligatorios están marcados con un asterisco(*). Si no se proporciona información para estos campos, es posible que el registro no esté disponible para el Centro de Intercambio de Información sobre APB. La información puede proporcionarse en uno o más idiomas oficiales de las Naciones Unidas.
INTRODUCCIÓN
Los puntos de verificación recolectarán o recibirán, según proceda, información pertinente relacionada con el consentimiento fundamentado previo, con la fuente del recurso genético, con el establecimiento de condiciones mutuamente acordadas y/o con la utilización de recursos genéticos, según proceda (párrafo 1 a) i) del artículo 17), incluido el certificado de cumplimiento reconocido internacionalmente, cuando esté disponible. De conformidad con el párrafo 1 a) iii) del artículo 17 del Protocolo de Nagoya, la información recopilada o recibida por los puntos de verificación deberá proporcionarse a las autoridades nacionales pertinentes, a la Parte que otorga el consentimiento fundamentado previo y al Centro de Intercambio de Información sobre APB, según proceda. 
Sobre la base de la información recopilada o recibida por el punto de verificación y proporcionada por la autoridad publicadora nacional al Centro de Intercambio de Información sobre APB, cuando sea posible, automáticamente se enviará una copia de cortesía del registro por medios electrónicos a las siguientes entidades, según proceda: 
· la(s) autoridad(es) nacional(es) designadas(s) según se determina en el formato común sobre puntos de verificación; 
· el punto focal nacional (PFN) y la(s) autoridad(es) nacional(es) competente(s) (CNA) del país que proporciona el recurso genético, y
· la persona o entidad a la que se otorgó el consentimiento fundamentado previo, si la información no es confidencial.
Este formulario facilita el flujo de información entre los puntos de verificación y todas las partes implicadas y ayuda a los países a controlar la utilización de los recursos genéticos.
	Información general

	1. * ¿Se trata de un registro nuevo o de una modificación de un registro existente?
	|_| Registro nuevo
o
|_| Actualización de un registro existente
<número de registro del Centro de Intercambio de Información>[footnoteRef:3] [3:   Para ver el número de registro, vaya a http://absch.cbd.int/ y seleccione en el perfil de su país el registro que corresponda. El número identificador (ID) se encuentra como "Identificador del registro " (ejemplo: ABSCH-XX-XX-XXXXXX).] 


	2. * País de emisión del comunicado del punto de verificación: 
	<Nombre del país>

	3. * Título de este comunicado del punto de verificación:[footnoteRef:4] [4:  Este campo funciona como el título del registro, por tanto, debe ser inconfundible y ayudar a identificar fácilmente el registro en el Centro de Intercambio de Información sobre APB.] 

	<Título de este comunicado del punto de verificación>

	4. * Punto(s) de verificación que recopilaron o recibieron la información:[footnoteRef:5]  [5:  En este campo, se pueden seleccionar en los registros existentes en el Centro de Intercambio de la Información sobre APB el registro o el/los punto(s) de verificación que recopilaron o recibieron la información.  ] 

	Por favor, ingrese el número de registro del Centro de Intercambio de Información que contenga esta información:<número de registro del Centro de Intercambio de Información> 

	Detalles del certificado de cumplimiento reconocido internacionalmente

	5. * Enlaces a certificado(s) de cumplimiento reconocido(s) internacionalmente (CCRI) que se relacione(n) con este comunicado:[footnoteRef:6] [6:  En este lugar hay que incluir la referencia al CCRI si un usuario de un recurso genético presentó un CCRI ante el punto de verificación. Use los diferentes filtros o el identificador único en el campo de texto para buscar el CCRI existente pertinente. Si el CCRI no está disponible, debe seleccionar la opción "Esta información no está disponible" y quedará habilitado el recuadro gris a continuación.] 

	< Identificador único del/de los certificado(s) de cumplimiento reconocido(s) internacionalmente>
o
|_| El certificado de cumplimiento reconocido internacionalmente no está disponible (seleccione las secciones 6 a 12 a continuación). 

	 Información que habrá de recopilarse o recibirse cuando el certificado de cumplimiento reconocido internacionalmente no se encuentra disponible.

	6. * Fuente del recurso genético:[footnoteRef:7] [7:  Seleccione la fuente del recurso genético. El/los país(es) seleccionado(s) serán los que reciban el comunicado del punto de verificación emitido a partir de la información registrada.] 

	<Nombre del país>

	7. *Asunto o recursos genéticos pertinentes para la información recopilada o recibida:[footnoteRef:8] [8:  Sírvase proporcionar detalles sobre el asunto o los recursos genéticos pertinentes para la información recopilada o recibida por el punto de verificación. Esto podría incluir la biota y algún rango taxonómico, que podría tener un nombre taxonómico. También podría incluir una localidad de recopilación del material. Asimismo, tal vez sea posible identificar el recurso genético haciendo referencia a un espécimen de muestra o a notas de campo que figuran en un archivo o colección identificados.] 

	<Entrada de texto>


	8. Información adicional relativa al asunto o los recursos genéticos:[footnoteRef:9] [9:  Proporcionar información sobre el asunto o recurso genético cubiertos por el permiso o su equivalente puede añadir certeza jurídica.] 

	|_| Datos sobre el espécimen:< Enlace al espécimen de muestra guardado en una instalación apropiada>
y/o
|_| Taxonomía: < Enlace al registro en una base de datos externa sobre, por ej., Infraestructura Mundial de Información en Biodiversidad (GBIF), Catálogo de Vida>
y/o
|_| Coordenadas geográficas: <datos del GIS>[footnoteRef:10] [10:  Limitadas a archivos .geojson (http://www.geojson.org/).] 


	9. Palabra clave para describir el asunto o recurso(s) genético(s) cubierto(s) por el permiso o su equivalente:[footnoteRef:11] [11:  Seleccione todas las palabras clave de la lista que se presenta a continuación que describen el asunto o recurso(s) genético(s) pertinente(s) para la información recopilada o recibida por el punto de verificación para facilitar que su registro se encuentre al realizar la búsqueda.] 

	|_| Todos los tipos de recursos genéticos
|_|	Plantas[footnoteRef:12] [12:  Se incluyen las algas.] 

|_|	Animales
|_|	Microorganismos[footnoteRef:13] [13:  Pueden incluir, entre otros, arqueas, bacterias, hongos, cromistas, protozoos y virus.] 

|_|	Hongos
|_|        Especies domesticadas y/o especies cultivadas 
|_|	Especies silvestres
|_| Todas las zonas de acceso de los recursos genéticos
             |_| In situ 
          |_| Zonas agrícolas
          |_| Bosques
          |_| Aguas continentales 
          |_| Zonas áridas y subhúmedas
          |_| Zonas marinas y costeras
          |_| Zonas montañosas
          |_| Áreas protegidas 
          |_| Islas
             |_| Ex situ 
                       |_| Muestras de suelo y/o de agua
|_| Conocimientos tradicionales asociados a recursos genéticos
|_| Otro <Entrada de texto>*

	10. 
	







	Evidencia de CFP y CMA

	11. Referencia o evidencia en relación con el consentimiento fundamentado previo (CFP):[footnoteRef:14] [14:  Este campo es para proporcionar información sobre el CFP. Esta comprende información sobre todas las referencias o los identificadores nacionales que podrían brindar ayuda a los países en la búsqueda y recuperación de información relacionada con el CFP, el permiso o su equivalente en los archivos nacionales.] 

	<Entrada de texto>


	12. Persona o entidad que concedió el consentimiento fundamentado previo (CFP):
	Por favor, ingrese el número de registro del Centro de Intercambio de Información que contenga esta información o, si no está registrado, adjunte un nuevo formato común de "Información de contacto"[footnoteRef:15].   [15:  Todos los formatos comunes del Centro de Intercambio de Información sobre APB están disponibles en: https://absch.cbd.int/help.] 

<número de registro del Centro de Intercambio de Información>

	13. Persona o entidad a la que se otorgó el consentimiento fundamentado previo (CFP):[footnoteRef:16] [16:  Sírvase proporcionar la información de contacto de la persona o entidad a la que se otorgó el consentimiento fundamentado previo.  ] 

	Por favor, ingrese el número de registro del Centro de Intercambio de Información que contenga esta información o, si no está registrado, adjunte un nuevo formato común de "Información de contacto":[footnoteRef:17]<número de registro del Centro de Intercambio de Información> [17:  Todos los formatos comunes del Centro de Intercambio de Información sobre APB están disponibles en: https://absch.cbd.int/help.] 


	14. Referencia o evidencia del establecimiento de condiciones mutuamente acordadas (CMA):[footnoteRef:18] [18:  Este campo es para proporcionar información sobre las CMA. Esta comprende información sobre todas las referencias o los identificadores nacionales que podrían brindar ayuda a los usuarios en la búsqueda y recuperación de información relacionada con las CMA, el permiso o su equivalente en sus archivos nacionales.] 

	<Entrada de texto>


	15. Fecha de acceso al recurso genético:
	< AAAA-MM-DD>

	Información sobre la utilización del/de los recurso(s) genético(s) 

	16. * Descripción breve de la información recopilada o recibida por el punto de verificación pertinente para la utilización de los recursos genéticos, incluido el tipo de uso:[footnoteRef:19] [19:  Esta podría comprender información sobre utilización de recursos genéticos en, entre otras cosas, cualquier etapa de investigación, desarrollo, innovación, precomercialización o comercialización. La información suministrada permitirá que el proveedor del recurso genético verifique si el uso de dicho recurso genético se ha realizado de conformidad con el CFP y las CMA y que se hayan participado los beneficios de conformidad con las CMA.] 

	<Entrada de texto>


	17. Persona o entidad que pone a disposición del punto de verificación la información:[footnoteRef:20] [20:  Esta información permite que el proveedor del recurso genético verifique si la persona o entidad a la que se otorgó el CFP es la misma persona o entidad que brindó pruebas empíricas del CFP y de las CMA en el punto de verificación. En caso de discrepancia, los proveedores pueden verificar la información y las condiciones relacionadas con la transferencia a terceras partes.] 

	Por favor, ingrese el número de registro del Centro de Intercambio de Información que contenga esta información o, si no está registrado, adjunte un nuevo formato común de "Información de contacto":[footnoteRef:21]<número de registro del Centro de Intercambio de Información> [21:  Todos los formatos comunes del Centro de Intercambio de Información sobre APB están disponibles en: https://absch.cbd.int/help.] 


	18. Fecha en que se recopiló o recibió la información:
	< AAAA-MM-DD>
o
Del < AAAA-MM-DD> al < AAAA-MM-DD>

	
	

	Información adicional

	19. Información adicional:[footnoteRef:22] [22:  Por favor, utilice este campo para proporcionar cualquier otra información pertinente que no se haya podido incluir en otro lugar del registro.] 


	<Entrada de texto>


	20. Otras direcciones de sitios web o documentos adjuntos pertinentes
	< URL y nombre del sitio web>
y/o <Adjunto>

	21. Notas:[footnoteRef:23] [23:  El campo "Notas" es para sus notas u observaciones personales y quedará oculto al ver el registro. Este campo no está destinado a ser usado para información confidencial.] 

	<Entrada de texto>





	Validación del registro (solo para presentaciones no en línea)

	*País:
	<Nombre del país>

	* Nombre de la autoridad publicadora del Centro de Intercambio de la Información sobre APB:
	<Entrada de texto>

	*Fecha:
	< AAAA-MM-DD>

	Por la presente confirmo que la información ingresada es correcta y estoy de acuerdo con su inclusión en el Centro de Intercambio de Información sobre APB.

	*Firma de la autoridad publicadora del Centro de Intercambio de la Información sobre APB:
	


	Direcciones para la presentación:
Este formulario debe completarse y enviarse por correo electrónico a secretariat@cbd.int 

o, alternativamente por

· fax al +1 514 288 -6588; o
· [bookmark: _GoBack]por correo postal a:
Secretaría del Convenio sobre la Diversidad Biológica
413 rue Saint-Jacques, suite 800
Montreal, Quebec, H2Y 1N9
Canadá
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